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1. INLEIDING

1.1. Beschrijving van de Arex teststraat

De Arex teststraat bestaat uit verschillende onderdelen welke kunnen worden
onderverdeeld in drie hoofdcategorieén:

1. De garagecomputer (PC) gestuurd.

2. De modules.
3. De opties.

1.2. De Arex Computer

De Arex computer (PC) in combinatie met de 'black box' is zodanig ontwikkeld dat er
één of meer modules op aan te sluiten zijn.
Deze modules zijn:

De rem tester.

De suspensie tester.

De zijslip meter.

De weegschalen.

De computer dient als een besturingssysteem en uitleeseenheid voor deze modules.
Gemeten waarden kunnen worden opgeslagen en worden omgezet in makkelijk te
begrijpen getallen en grafieken, welke op het beeldscherm getoond kunnen worden.
Op het beeldscherm verschijnen ook stap voor stap de instructies voor de te volgen
testprocedures, om het uitvoeren van een test gemakkelijk te maken.

De Arex computer wordt geleverd in twee uitvoeringen. Op elke uitvoering kunnen
bovenstaande modules worden aangesloten. Deze uitvoeringen zijn GC2003,
GC2004 en GC2005.

GC2003

Een computer (PC) met Harddisk, DVD station en 21" LCD kleuren monitor aan een
muurbeugel. De metalen behuizing is gedegen afgewerkt en kan aan de muur
worden gemonteerd.

De behuizing voor de computer en black box wordt afgesloten door een deur.

De GC2003 kan worden uitgebreid met de volgende optie:

* Infrarood afstandsbediening RS1200 met ontvanger ER1200
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GC2004

Een computer (PC) met Harddisk, DVD station en 21" LCD kleuren monitor. De
metalen behuizing is gedegen afgewerkt en heeft gebogen gevormde frontpanelen.
De behuizing heeft de volgende voorzieningen:

» Een lade voor het alfanumerieke toetsenbord en eventueel de muis.

» Een ruimte afgesloten door een deur voor de computer en black box.

» Een ruimte afgesloten door een deur en open aan de achterzijde voor de
optionele printer en A4 papier.

GC2005
De behuizing heeft dezelfde voorzieningen als de GC2004 uitgebreid met:

« De GC2005 heeft een bovenkast waaraan de monitor wordt bevestigd, bij de
GC2004 wordt de monitor op de kast geplaatst. De monitor is uitstekend
afleesbaarheid onder alle omstandigheden.

De GC2004/GC2005 kan worden uitgebreid met de volgende opties:

* Infrarood afstandsbediening RS1200 met ontvanger ER1200

* A4 kleuren inkjet printer PR3030

1.3. De Modules

De volgende modules kunnen worden aangesloten op de Arex computer:

2- of 4-Plaats rem tester
Zijslip meter
Weegschalen
Suspensie tester

el

De volgende paragrafen beschrijven de verschillende modules:

1.3.1. De Rem tester

De Arex rem tester bestaat uit twee of vier remplaten welke op of in de vloer
gemonteerd worden. Elke remplaat registreert de remkracht van een wiel wanneer er
op deze plaat geremd wordt. De remplaat bestaat uit een onder frame dat stevig op
de vloer verankerd wordt en een bovenplaat.

Tussen de bovenplaat en het onder frame bevinden zich naaldlagers, waardoor de
bovenplaat zich vrij kan bewegen in voorwaartse richting.
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De bovenplaat is voorzien van strekmateriaal, waardoor een optimale frictie wordt
verkregen. Een krachtopnemer die de remkracht registreert is tussen het onder
frame en de bovenplaat gemonteerd.

Een signaalkabel verbindt de krachtopnemer met de computer.

1.3.2. De Zijslip meter

De Arex zijslip meter bestaat uit een onder frame dat stevig op de vloer verankerd
wordt en twee zijwaarts beweegbare boven-platen.

Tussen de boven-platen en het onder frame bevinden zich naaldlagers waardoor
wrijving geminimaliseerd wordt.

De zijslip meter meet de sporing van het voertuig per as. Wanneer de wielen niet
goed uitgelijnd zijn, wordt de meetplaat (de grootste van de twee) naar binnen of
naar buiten gedrukt. Deze zijwaartse beweging wordt door een lineaire
verplaatsingsopnemer geregistreerd. Het afgegeven signaal van de
verplaatsingsopnemer wordt via een kabel naar de computer verstuurd.

De smallere beweegbare plaat werkt als een compensatieplaat en zorgt er voor dat
het wiel vrij is van laterale krachten, waardoor een accurate meting gegarandeerd
wordt.

1.3.3. De Weegschalen

De weegschalen bestaan uit twee afzonderlijke weegbalken (voor de linker- en
rechterwielen). Teneinde een juist gewicht te registreren dient er langzaam over
deze weegbalken te worden gereden.

De drukopnemer die onder deze balken is gemonteerd, registreert het gewicht per
wiel en per kabel wordt dit signaal naar de computer verstuurd. De voornaamste
functie van de weegschalen bestaat uit het bepalen van het voertuiggewicht,
waardoor het mogelijk is de vertraging te berekenen in combinatie met een remtest.

Belangrijk: Alle hierboven beschreven modules kunnen zowel in als op de
vioer gemonteerd worden.

1.3.4. De Suspensie tester

De suspensie tester bestaat uit twee samengebouwde mechanische onderdelen en
een schakelkast. Deze identieke onderdelen bestaan uit een frame waarin een motor
met excentriek, een drukopnemer en een meetplaat zijn gemonteerd.

Nadat een voertuig langzaam op de meetplaat is gereden en tot stilstand is
gekomen, start de motor en de meetplaat begint te trillen. (0-25 Hz-0) De druk-
opnemers meten nu continue het 'dynamische gewicht' van de wielen op de meet-
plaat. De meetwaarden worden door de signaalkabel naar de computer verzonden.
De suspensie tester kan ook als weegschaal worden gebruikt.
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1.4. De opties

1.4.1. De infrarood afstandsbediening

De GC2003/GC2004/GC2005 computer kunnen ook worden bediend met een
infrarood afstandsbediening. Deze afstandsbediening bestaat uit een handzame
behuizing voorzien van een toetsenbord en infrarood zender.

Door deze afstandsbediening te richten op de ontvanger en een toets in te drukken
kan het gehele systeem bediend worden. De ontvanger moet op een geschikte
plaats in de garage gemonteerd worden, waardoor een optimaal gebruik
gegarandeerd wordt. Het maximum bereik is ongeveer 10 meter.

Dit bereik kan door de volgende oorzaken verminderd worden:

» De ontvanger is bedekt met stof/vuil.

» De zender is bedekt met stof/vuil.

» De voorruit van het voertuig is smerig.
» De batterijen raken leeg.

1.4.2. De printer

De GC2004/GC2005 kunnen worden uitgebreid met een kleuren inkjet printer voor
het afdrukken van de testresultaten. Deze printer heeft een papiervoorziening voor
80-100 vellen. Voor meer informatie verwijzen wij u naar de handleiding
meegeleverd met de printer.
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2. DE BEDIENING VAN HET SYSTEEM

De Arex computer kan verschillende modules aansturen. Deze modules kunnen
afzonderlijk worden aangestuurd maar ook in combinatie met andere modules, bv.
de Arex computer met alleen de rem tester. Maar ook een combinatie van
verschillende modules is mogelijk. Ondanks alle verschillende mogelijkheden blijft de
Arex computer gemakkelijk te bedienen terwijl het automatische programma u in
staat stelt een automatische remtest, suspensietest en zijsliptest uit te voeren zonder
dat u maar één toets hoeft in te drukken.

Het komt voor dat er gelegenheden zijn dat er informatie ingegeven moet worden in
de computer, zoals bv. opdrachten om de opties te activeren of 'JA' 'NEE' etc. in te
geven. Dit gebeurt door middel van het alfanumerieke toetsenbord of de infrarood
afstandsbediening. Wanneer deze handeling noodzakelijk is, wordt dit op het beeld-
scherm getoond. Het volgende gedeelte beschrijft de bediening van het systeem.

2.1. De bediening van de computer

De bediening van de computer gebeurt door middel van:
» De infrarood afstandsbediening.

» Het alfanumerieke toetsenbord in de lade.
* De muis of touchpad.

2.1.1. Het gebruik van de afstandsbediening

Het toetsenbord op de afstandsbediening heeft 12 toetsen, de cijfers 0 t/m 9 en de
letters 'C' en 'E'". De functie van elk van deze toetsen wordt op het beeldscherm
getoond, zodra de gebruiker actie dient te ondernemen. Sommige toetsen hebben
een algemene functie tijdens het gehele testprogramma.

De enige uitzondering hierop is wanneer er een menu op het beeldscherm staat.

Toets 7: Druk de resultaten in kleur af zoals weergegeven op het beeldscherm.
Toets 8: Druk de numerieke meetwaarden af in een tabel.

Toets C: Herhaal, Verander.

Toets E: Invoer, Einde, Vervolg, Bevestig.

Indien de computer niet reageert op de afstandsbediening kan dit de volgende
oorzaken hebben:

De ontvanger is bedekt met stof/vuil.
De zender is bedekt met stof/vuil.

De voorruit van het voertuig is smerig.
De batterijen raken leeg.

HANDBOEK VOOR AREX MODULAIRE WINDOWS GC SYSTEMEN
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2.1.2. Het gebruik van het alfanumerieke toetsenbord

Het alfanumerieke toetsenbord wordt gebruikt voor twee toepassingen:
1. Het bedienen van de computer zoals met de afstandsbediening. De cijfers 0
t/m 9 en letters 'C' en 'E' hebben dezelfde functie als op de
afstandsbediening.

2. Het invoeren van klantgegevens, zodat deze verschijnen op de printer
uitdraai. Hoe dit geschiedt wordt beschreven in hoofdstuk 7.

2.1.3. Het gebruik van de muis

Zoals in alle Windows programma’s, kan het programma bediend worden met de
muis (of een touchpad). Op het scherm staan knoppen, die bediend worden met de
toetsen zoals aangegeven en door er op te klikken. De invoer velden kunnen
geselecteerd worden met de muis om gegevens in te geven.

Attentie: De onder-regel reageert in oudere revisies (voor 1.2.2) niet op de muis.

2.2. De informatie op het beeldscherm

Doordat alle instructies op het beeldscherm verschijnen, is de Arex teststraat
bijzonder gemakkelijk te bedienen.

Stap voor stap wordt de gebruiker geinstrueerd welke actie er ondernomen dient te
worden. De informatie verschijnt op het beeldscherm als een keuzemenu of als een
tekstregel in de boven-regel of onder-regel.

Het beeldscherm kan worden verdeeld in drie gedeelten:
* De boven-regel;
* Het middenkader;
» De onder-regel;

In het algemeen bevat elk van deze drie gedeelten specifieke informatie.

De boven-regel verwijst naar de informatie weergegeven in het middenkader b.v.
'RESULTATEN' of 'AREX ANALYSATOREN'.

Het middenkader geeft de feitelijke informatie b.v. een menu of de resultaten van
een test.

De onder-regel geeft de gebruiker instructies/opties, b.v. 7,8 = PRINTEN,

E = VERVOLG.

Elk menu heeft een aantal genummerde keuzes. De computer schakelt automatisch
over naar de door de gebruiker geselecteerde keuze.

HANDBOEK VOOR AREX MODULAIRE WINDOWS GC SYSTEMEN
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Alle tekst en getallen hebben een specifieke kleurcode, hieronder worden deze
kleurcodes vermeld.

Blauw | neutrale informatie.

Wit gereserveerd voor de boven-regel en ingestelde eisen.

Zwart | gereserveerd voor de onder-regel.

Groen |Indien de testresultaten voldoen aan de ingestelde eisen.
Rood |Indien de testresultaten NIET voldoen aan de ingestelde eisen.

2.3. De programmastructuur

De Arex teststraat is een combinatie van verschillende diagnostische modules die
met elkaar verbonden zijn tot één systeem.

Om deze integratie van verschillende diagnostische modules mogelijk te maken is er
door Arex speciale software ontwikkeld, waarmee het mogelijk wordt om van de ene
diagnostische module naar de andere te schakelen. Dit schakelen gebeurt altijd
vanuit het hoofdmenu. Vanuit het hoofdmenu kunt u een test of een serie van testen
selecteren. Bv. alleen een remtest maar ook een remtest in combinatie met zijslip
meting en suspensieanalyse.

Vanuit het hoofdmenu kunnen de testresultaten worden opgevraagd van de laatste
test of combinatie testen. Tevens kunnen vanuit het hoofdmenu algemene zaken als
het veranderen van datum en tijd en het instellen van het systeem naar keuze
worden aangepast. Het hoofdmenu wordt beschreven in paragraaf 2.5.

HANDBOEK VOOR AREX MODULAIRE WINDOWS GC SYSTEMEN
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2.4. De dagelijkse start

Er is een hoofdschakelaar gemonteerd in de computerbehuizing waarmee de
computer, de black box en de monitor aan/uit gezet kunnen worden. (zie tekening)

a4

De optionele printer moet separaat aangezet worden.

goppgeeoaannn

VIRRRANANARLY
% \\\m\m\\\\

HOOFDSCHAKELRAR HOOFDSCHAKELAAR HOOFDSCHAKELRAAR

Zet de computer aan met de hoofdschakelaar. Als het programma niet vanzelf start,

—

kan het programma gestart worden door op de snelkoppeling 4 te dubbel-
klikken. Hierna verschijnt op het beeldscherm het CE waarschuwingsscherm.

Wij adviseren u dringend om voordat u gaat testen zorgvuldiq de CE
veiligheidshandleiding te lezen!

Door op de 'OK' knop te klikken geeft u te kennen dat u de waarschuwing op het
scherm heeft gelezen.
De teststraat is nu gereed voor het uitvoeren van een test.
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2.5. Het hoofdmenu

Hieronder is een afbeelding van het hoofdmenu:

0. Resultaten 5. Zijslip

1. Automaat 6. Wegen

2. Remmen 7. Klant data
3. Wegcontact 8. Motorfiets
9. Onderhoud C. Instellen

23 april 2012 15:45:16 Demo V 1.3.1.0

Door één van de opties te selecteren bent u in staat een test uit te voeren, de
resultaten te beoordelen, of het systeem in te stellen naar uw keuze.
Het scherm toont de volgende mogelijkheden:

2.5.1. Het beoordelen van de resultaten

Toets 0 maakt het mogelijk om de resultaten van de laatste test of een combinatie
van testen te beoordelen. Vanuit het resultatenscherm kunnen naar keuze de
gewenste resultaten worden opgevraagd. (bv. van de resultaten van de suspensie of
de remmen)

2.5.2. De automatische mode

Met toets 1 is het mogelijk een serie automatische testen te starten zonder verder
gebruik te maken van een toetsenbord. Als voorbeeld van een automatische
testvolgorde kan worden gegeven: Bedrijfsrem test, parkeerrem test, wegen en
resultaten.

De mogelijkheden en daardoor de testvolgorde wordt bepaald door het feit welke
modules geinstalleerd zijn. De ingestelde volgorde van de automatische test kan
door de gebruiker worden gewijzigd. Het systeem geeft u de mogelijkheid om 4
verschillende testvolgorden na keuze in te stellen. De mogelijkheden voor het
selecteren en instellen van de automatische testvolgorde worden in hoofdstuk 10
beschreven.
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Nadat een complete automatische test is uitgevoerd, schakelt de computer terug
naar de eerste test om aan te geven dat het systeem gereed is voor een volgende
automatische test. Met toets E kunt u de automatische test aforeken, waarna het
hoofdmenu verschijnt.

2.5.3. Het remtestprogramma

Met toets 2 is het mogelijk het remtestprogramma te selecteren. Vanuit het remtest
menu kunt u vervolgens een specifieke remtest selecteren. (bv. bedrijfsrem of
parkeerrem) Zie hiervoor hoofdstuk 3.

2.5.4. Het suspensieprogramma

Met toets 3 is het mogelijk het suspensieprogramma te selecteren. Vanuit het
suspensietest menu kunt u vervolgens een specifieke suspensietest selecteren (bv.
de vooras test). Zie hiervoor hoofdstuk 4.

2.5.5. Het zijslip programma

Met toets 5 is het mogelijk om het zijslip programma te selecteren. Vanuit het zijslip
test menu kunt vervolgens een specifieke zijslip test selecteren. (bv. de vooras test)
Zie hiervoor hoofdstuk 5.

2.5.6. Het weegschaalprogramma

Met toets 6 is het mogelijk het weegprogramma te selecteren. Met dit programma is
het mogelijk het gewicht van het voertuig in te voeren wanneer er geen weegschalen
geinstalleerd zijn.

Wanneer er wel weegschalen geinstalleerd zijn is het mogelijk om in dit programma
over de weegschalen te rijden waardoor het gewicht van het voertuig geregistreerd
wordt. Zie hiervoor hoofdstuk 6.

2.5.7. Het klantgegevensprogramma

Met toets 7 is het mogelijk het klantgegevensprogramma te selecteren. Het stelt u in
staat klantgegevens in te voeren, zodat deze op de printer uitdraai van de resultaten
vermeld worden. Zie hiervoor hoofdstuk 7.
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2.5.8. Het motorfiets programma

Met toets 8 is het mogelijk het motorfiets analyse programma te selecteren.

2.5.9. Het onderhoud programma

Met toets 9 is het mogelijk de hulp gegevens uit het systeem te lezen in het geval
van problemen.

2.5.10. Het instelprogramma

Met toets C is het mogelijk het instelprogramma te selecteren. Hierdoor wordt u in
staat gesteld het systeem naar eigen voorkeur in te stellen. (bv. het instellen van een
automatische testvolgorde of het activeren van een reeds ingestelde automatische
testvolgorde) Zie hiervoor hoofdstuk 10.

2.6. Programma einde

Met toets Q kan het programma beéindigd worden. Dit is ook mogelijk door op het
kruisje in de rechterbovenhoek te klikken.

Als u het systeem uit wilt zetten, moet de Windows omgeving afgesloten worden
door deze functie via de Start knop te selecteren.

HANDBOEK VOOR AREX MODULAIRE WINDOWS GC SYSTEMEN
16



2 =2

3. DE REM TESTER

Dit hoofdstuk beschrijft hoe een remmentest moet worden uitgevoerd op een Arex
rem tester. Een remtest kan een op zichzelf staande test zijn, maar kan ook een
onderdeel zijn van een gecombineerde automatische test. (bv. in combinatie met
een suspensietest en een zijslip meter test) De feitelijke testprocedure is in beide
situaties gelijk.

De Arex rem tester wordt geleverd in twee uitvoeringen.

» Een 2-plaats installatie.
» Een 4-plaats installatie.

Paragraaf 3.1 beschrijft de uitvoering van een bedrijfsrem test en een parkeerrem

test met gebruikmaking van een 2-plaats installatie, terwijl paragraaf 3.2 dezelfde
test beschrijft, maar nu met gebruikmaking van een 4-plaats installatie.

3.1. De remtest op een 2-plaats installatie

Bij een 2-plaats installatie wordt de bedrijfsrem getest door twee maal op te rijden en
te remmen. Eén maal voor de vooras en één maal voor de achteras.

3.1.1. De automatische test op een 2-plaats installatie

Stap voor stap wordt nu aangegeven hoe een automatische remtest wordt
uitgevoerd voor de vooras, de achteras en parkeerrem:

> Bij de start van het automatische remtest verschijnt eerst het Arex logo op het
beeldscherm. Na 5 seconden verschijnt de melding “Bedrijfsrem — Voor”,
“Oprijden”

Het systeem is nu gereed voor het uitvoeren van een remtest op de vooras.
Alvorens op de remplaten te rijden en te remmen, moet er rekening gehouden
worden met het volgende:

1. Het wordt aanbevolen om vlak voor u de test gaat uitvoeren, een paar keer
stevig op het rempedaal te drukken om vast te stellen of de remmen wel
degelijk werken en om mogelijke condensatie te verwijderen.

2. Plaats het voertuig in lijn met de remplaten. Zorg er voor dat er voldoende
ruimte is tussen de remplaten en het voertuig zodat het mogelijk wordt naar
een snelheid van £ 10 km per uur te accelereren.

3. Vergewis u ervan dat er zich geen voorwerpen of personen dicht bij de auto of
de remplaten bevinden.
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> Rij het voertuig met een snelheid van + 10 km op de remplaten. Zodra de
voorwielen op het strekmetaal van de remplaat zijn dient u het rempedaal in te
trappen. De druk op het rempedaal dient langzaam opgevoerd te worden.
Gebruik zoveel mogelijk lengte van de remplaat om het voertuig tot stilstand te
brengen, hierdoor wordt een juiste diagnose gesteld. Vermijd abrupt te remmen,
dit beinvloedt de meting ongunstig.

» Nadat het voertuig op de remplaten tot stilstand is gekomen verschijnen de
vooras resultaten op het beeldscherm. Het beeldscherm laat de maximaal
gemeten remkracht van links en rechts zien. Ook wordt het verschil in de
remkracht tussen links en rechts getoond. Is het verschil volgens de wettelijke
eisen te groot dan verschijnt het verschil in rood op het beeldscherm.

> Rij achteruit en plaats het voertuig opnieuw in lijn met de remplaten. Let er op dat
dit binnen de ingestelde tijd (zie paragraaf 10.2.3) gebeurt.

» Het scherm toont nu "Bedrijfsrem - Achter", “Oprijden”. Voer dezelfde procedure
uit als voor de vooras, begin echter met remmen wanneer de achterwielen zich
op het strekmateriaal bevinden. Na deze test toont het beeldscherm de voor en
achterasresultaten op één scherm.

> Rij achteruit en plaats het voertuig opnieuw in lijn met de remplaten. Let er op dat
dit binnen de ingestelde tijd (zie paragraaf 10.2.3) gebeurt.

> Het scherm toont nu "Parkeerrem”, “Oprijden”. Voer dezelfde procedure uit als
voor de voor en achteras, gebruik de parkeerrem wanneer de as waarop de
parkeerrem gemonteerd is zich op het strekmateriaal van de remplaten bevindt.
Nadat deze test is uitgevoerd verschijnen de parkeerrem resultaten op het
beeldscherm.

Nu de complete test is uitgevoerd schakelt de computer terug naar de begin van de
eerste test om aan te geven dat het systeem gereed is voor het uitvoeren van een
nieuwe serie testen op een volgend voertuig.

Indien u naar het hoofdmenu terug wil keren, gebruikt u toets E.

Attentie! Het is mogelijk zowel de volgorde van een automatische test als de

configuratie van de geinstalleerde modules naar keuze te wijzigen.
Hiervoor verwijzen wij u naar hoofdstuk 10.

3.1.2. De handmatige remtest op een 2-plaats installatie

Door 2 REMMEN te selecteren uit het hoofdmenu is het mogelijk verschillende op
zichzelf staande remtesten uit te voeren.
De keuzes die u hierin hebt, worden weergegeven in het remtest menu.
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0. Remresultaten

3. Bedrijfsrem
4. Parkeerrem

5. Rolweerstand
9. Help
E. Einde

De procedure voor het uitvoeren van een vooras, achteras en parkeerrem test wordt
beschreven in 3.1.1. Het verschil in vergelijking met de automatische test bestaat
hierin, dat de afstandsbediening of het alfanumerieke toetsenbord moet worden
gebruikt om van de éne naar de andere test te schakelen.

De handmatige test is vooral praktisch wanneer gedurende de automatische test een
onderdeel niet goed werd uitgevoerd. Bv. u heeft al geremd terwijl de wielen van de
achteras zich nog niet op het strekmateriaal bevonden.

Nadat de automatische test in zijn geheel is uitgevoerd, kan de achteras handmatig
opnieuw worden getest. Alleen de meetwaarden van de achteras worden nu
overschreven, alle andere meetwaarden van de automatische test blijven
onveranderd.

3.1.3. De Rolweerstandiest

Daarnaast geeft het remtest menu de mogelijkheid een rolweerstandtest uit te
voeren. Wanneer u deze test selecteert, dient u de voor- of achteras van het voertuig
langzaam over de remplaten te rijden, zonder het rempedaal aan te raken
(versnelling in neutraal). Met deze test is het mogelijk vast te stellen of de wielen
overdreven rolweerstand hebben.

De rolweerstand test kan ook worden gebruikt voor de ovaliteits meting.

Rij op de remplaten, zodra de wielen zich op het strekmetaal bevinden dient er
krachtig te worden geremd, laat hierna het rempedaal voor een ogenblik opkomen.
Gebruik de gehele remplaat om het voertuig tot stilstand te brengen.

Aan de hand van de grafieken kan de functioneren van de remmen worden
beoordeeld. (bv. of de remmen juist reageren en niet blijven hangen)
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3.2. De remtest op een 4-plaats installatie

Met een 4-plaats installatie wordt de bedrijfsrem in één keer getest. (voor- en
achteras). Buiten het feit dat hierdoor tijd wordt bespaard, heeft de 4-plaats
installatie nog enkele andere voordelen in vergelijking met een 2-plaats installatie:

» De remkracht verhouding voor/achteras wordt duidelijk weergegeven.
» synchronisatie tussen voor en achteras wordt duidelijk weergegeven.

De 4-plaats installatie kan zowel voor de handmatige als de automatische
remmentest worden gebruikt.

3.2.1. De automatische remtest op een 4-plaats installatie

Attentie! Het is mogelijk zowel de volgorde van een automatische test als de
configuratie van de geinstalleerde modules naar keuze te wijzigen.
Hiervoor verwijzen wij u naar hoofdstuk 10.

De uitvoering van een automatische remmentest voor de bedrijfs- en parkeerrem
geschiedt als volgt:

> Bij het begin van de automatische remmentest verschijnt op het beeldscherm

"Bedrijfsrem”, “Oprijden”.
Het systeem is nu gereed voor het uitvoeren van de bedrijfsrem test.

Alvorens op de remplaten te rijden en te remmen, moet er rekening gehouden
worden met het volgende:

1. Het wordt aanbevolen om vlak voor u de test gaat uitvoeren, een paar keer
stevig op de rempedaal te drukken om vast te stellen of de remmen wel
degelijk werken en om mogelijke condensatie te verwijderen.

2. Plaats het voertuig in lijn met de remplaten, vergewis u ervan dat er
voldoende ruimte is tussen de remplaten en het voertuig zodat het mogelijk
wordt naar een snelheid van + 10 km per uur te accelereren.

3. Vergewis u ervan dat er zich geen voorwerpen of personen dicht bij de auto of
de remplaten bevinden.

> Rij het voertuig met een snelheid van £ 10 km op de remplaten. Zodra de
voorwielen op het strekmetaal van de voorplaten zijn dient u op het rempedaal te
trappen. De druk op de rempedaal dient langzaam opgevoerd te worden. Gebruik
zoveel mogelijk lengte van de remplaat om het voertuig tot stilstand te brengen,
hierdoor wordt een juiste diagnose gesteld. Vermijd abrupt remmen, dit
beinvioedt de meting ongunstig
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» Nadat het voertuig op de remplaten tot stilstand is gekomen verschijnen de
bedrijffsrem resultaten op het beeldscherm. Het beeldscherm toont de maximaal
gemeten remkracht van elk wiel en de ratio voor/achter. Ook wordt het verschil in
de remkracht tussen links en rechts getoond. Is het verschil volgens de wettelijke
eisen te groot dan verschijnt het verschil in rood op het beeldscherm.

> Rij achteruit en plaats het voertuig opnieuw in lijn met de remplaten. Let er op dat
dit binnen de ingestelde tijd (zie paragraaf 10.2.3) gebeurt. Wanneer dit niet
gebeurt, beschouwt de computer het achteruitrijden als een volgende test.

» Het scherm toont nu "Parkeerrem”, “Oprijden”. Voer dezelfde procedure uit als
voor de bedrijfsrem, gebruik de parkeerrem wanneer de as waarop de
parkeerrem gemonteerd is zich op het strekmateriaal van de remplaten bevindt.
De computer registreert zelf op welke as de parkeerrem gemonteerd zit. Nadat
deze test is uitgevoerd verschijnen de parkeerrem resultaten op het
beeldscherm.

> Nu de complete test is uitgevoerd schakelt de computer terug naar het begin van
de eerste test om aan te geven dat het systeem gereed is voor het uitvoeren van
een nieuwe serie testen op een volgend voertuig. Indien u naar het hoofdmenu
terug wilt keren, gebruikt u toets E.

3.2.2. De handmatige remtest

Door 2 REMMEN te selecteren uit het hoofdmenu is het mogelijk verschillende op
zichzelf staande remtesten uit te voeren.
De keuzes die u hierin hebt, worden weergegeven in het remtest menu.

De feitelijke uitvoering procedure voor het uitvoeren van een remmentest zijn reeds
gedetailleerd beschreven in de vorige paragrafen.

Het verschil in vergelijking met de automatische test bestaat hierin, dat de
afstandsbediening of het alfanumerieke toetsenbord moet worden gebruikt om van
de éne naar de andere test te schakelen.

De handmatige test is vooral praktisch wanneer gedurende de automatische test een
onderdeel niet goed werd uitgevoerd. Bv. u heeft al geremd terwijl de wielen van de
achteras zich nog niet op het strekmateriaal bevinden.

Nadat de automatische test in zijn geheel is uitgevoerd, kan de bedrijfsrem
handmatig opnieuw worden getest. Alleen de meetwaarden van de bedrijfsrem
worden nu overschreven, alle andere meetwaarden van de automatische test blijven
onveranderd.
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3.2.3. De Rolweerstand test

Daarnaast geeft het remtest menu de mogelijkheid een rolweerstandtest uit te
voeren. Wanneer u deze test selecteert, dient u het voertuig langzaam over de
remplaten te rijden, zonder het rempedaal aan te raken (versnelling in neutraal). Met
deze test is het mogelijk vast stellen of de wielen overdreven rolweerstand hebben.

De rolweerstand test kan ook worden gebruikt voor de ovaliteits meting.

Rij op de remplaten, zodra de wielen zich op het strekmetaal bevinden dient er
krachtig te worden geremd, laat hierna de rempedaal voor een ogenblik opkomen.
Gebruik de gehele remplaat om het voertuig tot stilstand te brengen.

Aan de hand van de grafieken kan de functie van de remmen worden beoordeeld.
(bv. of de remmen juist reageren en niet blijven hangen)

3.3. De remtestresultaten

Nadat een remtest is uitgevoerd is het mogeli